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Anotace

Predmétem této bakalarské prace je porovnani italskych ¢islovek s témi Ceskymi.
Ve druh¢ kapitole bude pozornost zaméiena na pohled italskych a ¢eskych autorti na
fazeni ¢islovek mezi slovni druhy a rozliSovani jejich podtypt. Nasledné bude porovnan
jejich samotny zapis, pouziti ¢islovek fadovych oproti zdkladnim a v neposledni fadé
bude zkonfrontovana syntaktickd vazba a shoda s pocitanym predmétem u cislovek
V obou jazycich.

V praci bude pouzito sekundéarni literatury a urcité zavéry budou ovéfovany

pomoci italskych i ¢eskych korpust.



Abstract

The aim of this dissertation is to compare Italian and Czech numerals. In the
second chapter the emphasis will be given on the viewpoints of Italian and Czech authors
and how they distinguish the subtypes of numerals. The following chapter will focus on
the ways in which the numerals are inscribed in sentences. Moreover, cardinal numerals
will be compared with ordinal numerals in both languages and their syntax will be
confronted as well as their relationships with counted object.

Scientific literature and Italian Czech corpuses will be used for referencing.
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Uvod

Cilem této bakalarské prace je porovnani italskych ¢islovek s ¢islovkami ceskymi.
Toto téma jsem zvolila z toho diivodu, ze povétSinou nejsou italské ¢islovky povazovany
za samostatny slovni druh, tak jak je tomu obvykle v ¢eském jazyce. Prace je celkové
rozdélena do Sesti kapitol.

V prvni ¢asti prace nejprve ¢islovky struéné predstavim, zminim, jaké vyrazy jsou
obvykle za ¢islovky povazovany v ¢eském a jaké v italském jazyce, poté porovnam od
italskych i ¢eskych autord klasifikace ¢islovek mezi ostatni slovni druhy, a pfedevsim,
zdali jsou povazovany jako za jeden ze samostatnych slovnich druhti ¢i nikoli. Nakonec
Vv této ¢asti bakalarské prace dam do konfrontace nasledné rozliSovani jejich podtypti od

téchto autoru.

Od treti kapitoly dale jiz budou porovnany urcité rozdily v pouzivani a zapisovani
¢islovek v obou jazycich. OvSem zaméfim se zde pouze na urcité poddruhy. Kuptikladu
ty, které budou klasifikovany v obou jazycich s vyraznou odlisnosti, budou v tomto
porovnavani vynechdny. V té€chto kapitolach budou uvedeny rozdily v pouziti zakladnich
a fadovych Cislovek v italsting i ¢estin€, porovnani jejich zapisu nebo postaveni ¢islovek
pfed ¢i za jejich pocitanym predmétem. Nekteré z téchto piikladi budou, kromé
sekundérni literatury, ovéfovany pomoci ceského a italského korpusu, které by mély
bud'to potvrdit ¢i vyvratit tvrzeni autorti.

Pata kapitola bude zamé&fena na syntaktickou vazbu Cislovek, zejména na fakt, zda
je mozZné, aby Cislovka piedstavovala v ¢eském 1 italském jazyce stejné vétné €leny. Dale
bude porovnano, zda maji totoZznou syntaktickou vazbu.

V Sesté, a tedy posledni, kapitole bude pozornost zamétena na shodu cislovek

S jejich pocitanym predmétem v Cestin€ 1 italSting.



1. Postaveni ¢eskych a italskych ¢islovek v ramci slovnich druhii

Slovni druhy se podle Adolfa Erharta® déli na zakladé &tyi hledisek a to podle
hlediska sémantického, funk¢niho, syntaktického a morfologického. U kazdého slovniho
druhu pak vzdy jedno z t&chto hledisek prevlada nad ostatnimi. Cislovky oproti ostatnim
slovnim druhim vynikaji pravé na zakladé hlediska sémantického. Jejich odlisnosti od

ostatnich je tedy vyznam, ktery je nositelem informace néjakého mnozstvi ¢i poradi.

Cislovky, jakozto samostatny slovni druh, jsou velmi réiznorodé a jejich tvary maji

shodu s funkcemi a formami jinych slovnich druhti. Mohou mit tak podobu:

Piidavnych jmen: e sette meraviglie?
Zajmen: entrambi tacevano®
Podstatnych jmen: ¢ uscito il nove sulla ruota di Napoli*

Piislovci: due volte

V obou jazycich jsou urcité cislovky majici pouze formu substantiva nebo
zajmena.

Autor Luca Serianni® uvadi, ze vyrazy typu milione, miliardo, bilione apod., maji
povahu podstatného jména. Vytvari pravidelné mnozné ¢islo a musi je vzdy predchazet
jina Cislovka zakladni. Pfiklad: un milione di dollari, duecentoventisei miliardi di
disavanzo (L. Serianni 2007: s. 221). Maurizio Dardano a Pietro Trifone® zmitiuji, ze
formu substantiv maji i numerali frazionari a ve vétsiné ptipadt také i numerali collettivi,
ptiklad: un mezzo, paio, coppia (M. Dardano — P. Trifone 2002: s. 168-169). | autor
Michele Prandi’ zmifuje, ze i numerali collettivi maji formu substantiv. Formu zajmen

pak maji vyrazy typu ambedue, entrambi (L. Serianni 2007: 234).

L Adolf Erhart, Zdklady jazykovédy, Praha 1990, s. 108

2 Luca Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, Novara 2007, s. 221

3 Tamtéz

4 Maurizio Dardano — Pietro Trifone, La nuova grammatica della lingua italiana, Bologna 2006, s. 220
5 L. Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 221

6 M. Dardano — P. Trifone, Grammatica italiana modulare, Milano 2002, s. 168 - 169

7 Michele Prandi, Le regole e le scelte: Introduzione alla grammatica italiana, Novara 2006, s. 300



V &eském jazyce se podle Frantiska Stichy® sklonuji téméF pravidelné jako
substantiva vyrazy: nula, sto, tisic, milion, miliarda apod. Naptiklad Markéta Pravdova

vvvvvv

jména a naopak ta Cisla, kterd jsou vyssi, za podstatna jména.

Frantiek Sticha'® v knize s nazvem Kapitoly z ceské gramatiky popisuje &islovky

nasledovné:

., Cislovky jsou slova vyjadiujici kvantovost, a to pocitanou v pripadé cislovek
urcitych, nebo nepocitanou v pripadé cislovek neurcitych. Slovni druh je tu tedy

vymezen obecnym vyznamem *

Ital$ti autofi Maurizio Dardano a Pietro Trifone!!, ktefi povazuji ¢islovky jako

poddruh adjektiv, je popisuji takto:

,,Gli aggettivi numerali indicano quantita che si possono numerare, oppure

stabiliscono un ordine in una serie. “

V cCeském jazyce jsou do tohoto slovniho druhu zahrnuty veSkeré vyrazy, které
maji ve své sémantice mnozstevni udaj, nebo se na n¢ho pomoci vyrazu ptaji (kolikaty?).

V italstin€ tomu tak vSak neni a to prave kvili jiz zminéné riznorodosti a jejich
tvarech, které maji podobu Vv jinych slovnich druzich, nejcastéji pak v piidavnych
jménech. A proto je vétSina starSich italskych gramatik, ale 1 novgjSich, neoznacuji jako
samostatny slovni druh, ale na misto toho jsou tyto vyrazy fazeny pod adjektiva. Blize
jsou pak fazeny do skupiny pod aggettivi determinativi nebo tvofi samostatnou skupinu
s nazvem aggettivi numerali. Obé¢ tyto skupiny rozvijeji podstatné jméno a jsou na ném i
zavisleé.

V Cesting ¢islovky vyjadiuji bud’to presny pocet (¢tyri divky) nebo neurdity, ktery
ve svém vyznamu neuvadi piesné mnozstvi (bylo tam mnoho lidi). Do této kategorie se

tedy fadi veskeré vyrazy tohoto typu.

8 F. Sticha, Akademickd gramatika spisovné cestiny, Praha 2013, s. 422
9 Markéta Pravdova — lvana Svobodovd, Akademicka pfirucka ¢eského jazyka, Praha 2014, s. 389
10 Frantigek Sticha (ed.), Kapitoly z ¢eské gramatiky, Praha 2011, s. 691

11 M. Dardano — P. Trifone, Grammatica italiana modulare, s. 163



V italském jazyce se vSak za Cislovky, potazmo za aggettivi numerali, povazuji
jen ty vyrazy, které maji pouze ur¢ity mnozstevni udaj. Je zde vSak moznost vyjadieni
ptiblizného mnozstvi pfidanim ¢lenu un k danému vyrazu, pf. hanno partecipato un
cinquanta persone — zicastnilo se asi padesdat osob*?. Vyrazy, oznadujici neuréité
mnozstvi, nejsou do skupiny ¢islovek zafazovany, jsou povazovany za podskupinu jinych
slovnich druhti nebo jsou fazeny do skupiny jménem quantificatore, kterou Christiana de
Santis'® charakterizuje takto:

Il termine quantificatori indica una serie di espressioni che forniscono
informazioni quantitative sui referenti del nome a cui si collegano e, di conseguenza,
sulla frase all interno della quale quel nome é inserito.”

Dale je Christiana de Santis rozliSuje na quantificatori definiti, které jsou schopné
ur€it piesny pocet a quantificatori indefiniti, které oznacuji pouze ptiblizny pocet a daly
by se tak prirovnat k ¢eskym cislovkdm neurcitym.

I presto, ze vyrazy oznacujici neurcity pocet nejsou fazeny pod tuto kategorii, tak
pomoci jinych ¢islovek, vétSinou zakladnich, je mozné toto neurcité mnozstvi vyjadfit.
Podle Sylvy Hamplové tato moznost plati vétSinou v ustalenych réenich (fare quattro

chiacchiere — trochu si popovidat; di qui ci sono dieci passi — odtud je to par krokit)'*.

125, Hamplova, Mluvnice italstiny = grammatica italiana, Praha 2004, s. 152
13 http://www.treccani.it/enciclopedia/quantificatori_%28Enciclopedia_dell%27Italiano%29/

145, Hamplova, Mluvnice italstiny = grammatica italiana, s. 152
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2. Druhy ¢islovek

Jako i jiné slovni druhy maji i ¢islovky své podtypy, které jsou v ¢eském a italském
jazyce klasifikovany odlisné. Proto zde nejprve uvedu jejich ¢lenéni, aby bylo patrné,

jaké poddruhy maji své zastoupeni v obou téchto jazycich a jsou si navzajem podobné.

2.1. Druhy ¢islovek v ¢eském prostiedi:

Ackoli se vétsina ¢eskych gramatik shoduje v povazovani ¢islovek za samostatny
slovni druh, v jejich nasledném déleni jsou vidét urcité odlisnosti. Jako ptiklad zde uvedu

nékolik gramatik, které se mezi sebou odlisuji prave jejich délenim.

Frantisek Sticha®® patii K jiz zminénym vyjimkam, kdy nepovazuje ve své knize
Akademicka gramatika spisovné cestiny, Cislovky za samostatny slovni druh, hicmén¢ jim

vSak autor vénuje, ackoli jak sam uvadi jen z divodu tradice, samostatnou kapitolu.

Sticha rozliguje celkem 14 podskupin &islovek, a to:

Cislovky uréité: vyjadiujici pfesny, uréity pocet &i potadi, piiklad: #74, trojice, oba,

tucet, treti, ztrojnasobit (F. Sticha 2011: s. 423)

Cislovky neurgité: jsou opakem &islovek uréitych, které naopak udavaji pocet &i

pofadi neurcité ¢i piiblizné: tolik, nékolik, Zadny, hrstka, nekonecno, vsichni,

nikdo (F. Sticha 2011: s. 423)

Cislovky zékladni: oznacujici bud’to prosté urcité mnozstvi (¢, sedm) nebo, a to

na rozdil od ¢islovek urcitych, mohou vyjadfovat neurcité mnozstvi, ptiklad:

spousta, kopa (F. Sticha 2011: s. 424)

Cislovky numerické: majici za kol pojmenovavat ¢isla a Cislice. Na rozdil od

¢islovek zakladnich vSak nevyjadfuji pocet véci nebo osob, ale nesou pouze

15 Frantiek Sticha, Akademickd gramatika spisovné cestiny, s. 417 — 423
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vyjadteni urcitého Cisla, ptiklad: nula, jedna, deset, tisic, jednicka, pétka, stovka

(F. Sticha 2011: s. 424)

Cislovky Gthrnné: ,.vyjadiuji pocet ¢lenii skupiny jako souhrn; (devatero remesel,

desatero prikazani, dvé ditek) “*®

Cislovky uplnostni: ,,(oba, oboje, poobakrat) vyjadiuji iiplné vycerpdni poctu

dvou: oba odesli, oboji pohled, poobakrat neprisel. “*

Cislovky solitéri: ,,(jediny, sam, jedinkrdt) vyjadiuji jevovou singularitu. “*

Cislovky dilové: ,, (polovina, piilka, ctvrt, osminka; pilit, rozétvrtit) Vyjadiuji

rozsah dilu odkazem k poctu stejné velkych dilii tvoricich celek. “*

Cislovky skupinové: ,.(dvojice, trojka, sedmicka) vyjadiuji velikost skupiny
uvedenim poctu jejich prvkii. (dvojice cvicenci, ruskad trojka, evropska devitka,

fotbalova jedendctka) “*°

Cislovky tadové: oznacuji bud’to urcité ¢i neurcité potadi, ptiklad: prvni, sty,

tisici, nékolikaty (F. Sticha 2011: s. 424)

Cislovky souborové: oznaduji budto uréity &i neurdity podet sad, piiklad: dvoje,

desatery, nékolikery (F. Sticha 2011: s. 424)

Cislovky druhové: oznaduji bud'to urdity ¢i neuréity pocet typt, piiklad: dvoji

smich, desatera vune, nekolikery caj (F. Sticha 2011: s. 424)

Cislovky nésobné: oznacuji urcity ¢i neurcity pocet opakovani nebo kolikrat se

néjaky pocet znasobil: dvakrdt, dvojmo, dvojndsob, desetkrat, nékolikrdt (F.
Sticha 2011: s. 424)

16 £, Sticha, Kapitoly z ceské gramatiky, s. 424

7 Tamtéz, s. 424

8 Tamtéz, s. 424

B Tamtéz, s. 424

20 Tamtéy, s. 424
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Cislovky velikostni: ,.(desetitisicovy, nékolikamiliardovy) vyjadiuji rozsah

souboru, objem sad. “*

Vladimir Saur?? ve své knize uvadi pouze osm poddruhti &islovek, z nichz vétsina
se shoduje s tmi z vyse uvedeného seznamu od Frantiska Stichy. Shodné jsou pak
¢islovky zékladni, neurcité, skupinové, fadove, souborové, nasobné a druhové. Saur tedy
rozliSuje jesté jednu podskupinu navic a to Cislovky podilné. Ty maji ovSem stejné

vlastnosti jako &islovky dilné od Frantigka Stichy, je zde tedy pouze rozdil v jejich nazvu.

Josef Simandl®

popisuje ne zcela tradi¢ni pohled na rozclenovani ¢islovek do
dalsich podtypu. Poddruhy ¢islovek rozliSuje na dvou osach, na ose vodorovné (X) a
svislé (Y). Na prvni zminénou klade podtypy podle toho, jaké vyjadiuji mnozstvi, jako
naptiklad cislovky ur€ité ¢i neuréité. A k druhé zminéné ose se vztahuji napiiklad

¢islovky zakladni, fadové apod., ty se rozliSuji podle svého typu mnozstvi, které oznacuji.
Na osu X tedy Simandl fadi &islovky:

Cislicové: oznacujici n€jaké mnozstvi, které lze zapsat Cislicemi, fadi se sem
¢islovky urcité
Negislicové: , jsou cislovky neurcité, algebraické a deiktické “**

Na svislé ose, tedy na ose Y, jsou ¢islovky, které vyjadiuji:

Aritmické pojeti — ¢islovky zékladni

Taktické pojeti — ¢islovky fadové

Aritmetické pojeti — ¢islovky nésobné a Cislovky pro jmenovatele zlomku

Holické pojeti — ¢islovky souborové, druhové, thrnné a skupinové.

2Lk, Sticha, Kapitoly z ceské gramatiky, s. 424
22 y|adimir Saur, Pravidla ¢eského pravopisu s vykladem mluvnice, Praha 2004, s. 85 - 88
2 £ Sticha (ed.), Kapitoly z ceské gramatiky, s. 695 - 698

2 Tamtés, s. 696
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Vlastimil Styblik?® a Jaroslav Hubacek?® ¢islovky zafazuji nejprve do skupiny
urcitych a neurcitych a nasledné je podle jejich specifi¢téjsiho vyznamu tadi pouze do
Ctyt kategorii. To znamena, ze vyrazy z téchto skupin maji vzdy svou urcitou a neurcitou
podobu. Rozlisuji ¢islovky zakladni, fadové, nasobné a druhové, které se vlastnostmi
shoduji s vyse uvedenymi poddruhy od ostatnich autort.

Podobné rozdéleni uvadi i autor Vaclav Cvréek?’ v knize Mluvnice soucasné
cestiny, ktery stejn€ jako dva predchozi autofi, také on uvadi tyto Ctyii podtypy. Nicméné
oproti ostatnim gramatikam se liSi tim, Ze ¢islovky neurcité nezafazuje ani do jedné
z téchto skupin ani jako do slovniho druhu ¢islovek vibec. Témto vyrazim pak v knize
odkazal kapitoly o ptislovcich a zajmenech.

Za 1o nejtypictejsi rozdélovani cislovek do dalSich podtypt by se dalo povazovat
to podle Vlastimila Styblika a Jaroslava Hubacka, kdy se ¢islovky obvykle déli do ¢tyf

az péti druhii a kazdy z nich ma vzdy svou urcitou a neurcitou podobu.

2.2. Druhy ¢islovek v italském prostiedi:

Ackoli se mezi sebou italské gramatiky, které jsou uvedeny niZze, neshoduji
V povazovani Cislovek za samostatny slovni druh, na jejich nésledné rozdéleni maji
povétsinou podobny nazor, avsak urcité rozdilnosti zde také nalezneme. Nyni zde bude
porovnano n¢kolik gramatik, ptficemz ta prvni z nich fadi Cislovky pod adjektiva,
nasledujici je pokladaji za samostatny slovni druh a posledni gramatika je nezmifuje

vibec a kategorii ¢islovek tedy neuznava.

Autofi Maurizio Dardano a Pietro Trifone?® ve své gramatice s ndzvem La Nuova
gammatica italiana ¢islovky klasifikuji jako aggettivi numerali a rozlisuji tfi hlavni
druhy, které se shoduji s vlastnostmi ¢eskych ¢islovek. Aggettivi numerali cardinali, které

maji ¢eskou variantu v Cislovkach zakladnich, aggettivi numerali ordinali pak nalézaji

25 Vlastimil Styblik, Pfehlednd miuvnice &estiny pro zdkladni $koly, Praha 1992, s. 68
% Jaroslav Hubacek — Eva Jandova — Eva Svobodova, Cestina pro ucitele, Opava 2002, s. 134
27 Vaclav Cvréek, Mluvnice souéasné éestiny, Praha 2010, s. 226 - 234

28 M. Dardano — P. Trifone, La nuova grammatica della lingua italiana, s. 220-226
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podobu u ceskych cislovek tadovych a aggettivi numerali moltiplicativi u ¢islovek

nasobnych.

Krom¢ téchto hlavnich druhi, autofi rozlisuji jesté dalsi tfi, které nemaji podobu

adjektiv, a proto je nezatazuji mezi hlavni druhy.

Aggettivi numerali frazionari oznacuji jednu nebo vice ¢asti celku. Jejich vyrazy

maji formu podstatnych jmen a poji se S ¢islovkami zékladnimi, ptiklad: un terzo,

tre quarti (M. Dardano — P. Trifone 2006: s. 226)

Aggettivi__numerali distributivi jsou slovni spojeni ¢islovek zakladnich

s predlozkami a nebo per, které oznacuji zpusob, po kolika jsou osoby ¢i véci
rozdéleny, ptiklad: ad uno ad uno, uno per uno, tre alla volta (M. Dardano — P.
Trifone 2006: s. 226)

Aggettivi numerali collettivi vyjadiuji pocetny celek osob nebo véci a jejich
vyrazy jsou v podobé podstatnych jmen, piiklad: paio, coppia, decina, ventina
(M. Dardano — P. Trifone 2006: s. 226)

Mezi dalsi, kteti Cislovky nepovazuji za samostatny slovni druh, je kolektiv autord
Carla Graziani, Vittoria Paiano, Paola Pippia a Franca Soracco?. V jejich gramatice jsou
¢islovky v€lenény do kapitoly aggettivi e pronomi, kde jsou nasledné rozdélovany pouze
do tii podtypu: numerali cardinali, numerali ordinali, numerali moltiplicativi. Tyto tfi
druhy se shoduji s popisy ze zde jiz uvedenych gramatik. V této gramatice je dale kladen
diiraz na rozeznani adjektivnich ¢islovek od téch zajmennych.

Luca Serianni®® v knize Gammatica italiana povazuje ¢&islovky za samostatny
slovni druh a rozeznava pét zakladnich podtypt: Numerali cardinali, ordinali, frazionari,
moltiplicativi a sostantivi e aggettivi numerativi. Prvni ¢tyfi podskupiny se shoduji
s popisem Vv piedchozi gramatice a do posledni zminéné by se pak mohly zahrnovat

aggettivi numerali collettivi a aggettivi numerali distributivi.

29 Carla Graziani — Vittoria Paiano — Paola Pippia — Franca Soracco, E-grammatica italiana. E-book di
Grammatica italiana per il biennio, Roma 2009, s. 106

30 Luca Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 221-234
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V Enciclopedia dell italiano 2011 Federico Faloppa®' poklada ¢islovky, stejné
jako Luca Serianni, za samostatny slovni druh. Podobny pohled ma i na jejich nasledné
rozdélovani. Faloppa rozliSuje ¢tyfi hlavni podtypy a to numerali cardinali, ordinali a
frazionari. Jako ¢tvrty poddruh uvadi altri tipi, do kterych autor zahrnuje numerali
moltiplicativi, numerali distributivi a numerali colettivi.

Giuseppe Patota®? nepovazuje ¢islovky za samostatny slovni druh, v Kapitole o
adjektivech pouze uvadi, ze jejich dalsi funkci miize byt i vyjadfovani mnozstvi. Nicméné
v kapitole s nazvem Altri pronomi e aggettivi pronominali se jiz vyskytuje samostatna
kapitola s nazvem i numeri. Ktera je nasledné rozdélovana do ¢tyfi podskupin: i numerali
cardinali, i numerali ordinali, i numerali moltiplicativi a i nomi-numero. Prvni tfi
zminéné poddruhy jsou shodné svou povahou s témi, které zde uvadéji jini autofi.
Posledni kategorie se pak shoduje s typem ¢islovek i numerali collettivi.

Jsou zde ale pripady, kdy italské gramatiky neuznavaji kategorii ¢islovek viibec.
Kupiikladu autor Paola D’Achille®® patii pravé k témto zminénym. Do svého vyctu

slovnich druhi ¢islovky nezahrnuje vitbec a nefadi je ani pod adjektiva.

Je tedy patrné, ze ackoliv maji italské i Ceské gramatiky jiny pohled na
rozttid'ovani ¢islovek do jejich dalSich podskupin, povahy téchto druhti jsou popisovany
podobné.

Je zde predstaveno vétsi Cislo gramatik, které povazuji ¢islovky za samostatny
slovni druh, at’ uz je to v ¢estin€ ¢i italSting, nez té€ch, které tento slovni druh zatazuji pod
adjektiva. Nejmensi pocet v obou jazycich zastavaji gramatiky, které nepovazuji ¢islovky
za samostatny druh vibec a neuvadéji je ani pod adjektiva. Ve vySe uvedenych
gramatikach u obou jazykli maji své zastoupeni vZdy ¢islovky zékladni, fadové a ndsobné.
Rozdil mezi t€émito pohledy na ¢islovky u obou jazyki je pak pohled na ¢islovky neurcité,
které jsou v ital$tin€ fazeny pod jiné slovni druhy, jako naptiklad pod adjektiva, zajmena
¢i do skupiny s nazvem quantificatore. Namisto toho, jsou ¢islovky neurcité v ¢estin€ ve

velkém mnoZstvi ptipadl povaZzovany za podtyp tohoto slovniho druhu.

31 http://www.treccani.it/enciclopedia/numerali_(Enciclopedia-dell'ltaliano)/
32 Giuseppe Patota, Grammatica di riferimento dell’italiano contemporaneo, Novara 2006, s. 250 - 257

33 paolo D’Achille, L’italiano contemporaneo, Bologna 2006
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V nasledujicich tabulkach je obsazen strucny piehled podtypt Cislovek, jaké zde

zminéni ital§ti autoti rozlisuji.

Autor Nazev Podtypy

aggettivi numerali cardinali

uno, ventitré, cento, mille ...

Maurizio Dardano __ N
aggettivi numerali ordinali

- Aggettivi numerali | Primo, quarto, ventesimo, centesimo ..

aggettivi numerali moltiplicativi

Pietro Trifone* doppio, triplo, quadruplice, cinque volte ...

aggettivi numerali frazionari

un terzo (%), cinque dodicesimi (% )...

aggettivi numerali distributtivi

ad uno ad uno, (due) per due, tre alla volta ...

aggettivi numerali collettivi

Paio, coppia, decina, centinaio ...

Autor Nazev Podtypy

C. Graziani numerali cardinali

- uno, duecento ...
Aggettivi e pronomi

V. Paiano numerali ordinali

primo, undicesimo ...
P. Pippia

numerali moltiplicativi
doppio, duplice, triplice ...
F. Soracco®® PP P P

34 M. Dardano — P. Trifone, La nuova grammatica della lingua italiana, s. 220-226

35 Carla Graziani — Vittoria Paiano — Paola Pippia — Franca Soracco, E-grammatica italiana. E-book di
Grammatica italiana per il biennio, s. 106
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Autor Nazev

Podtypy

L. Seriannis3® Numerali

numerali cardinali

zero, ventuno, milione ...

numerali ordinali

primo, secondo, settantaduesimo ...

numerali frazionari

un mezzo, otto quinti ...

numerali moltiplicativi

doppio, triplo, sestuplo ...

sostantivi e aggettivi numerativi

paio, coppia, duetto, ambedue ...

Autor Nazev

Podtypy

F. Faloppa®’ Numerali

numerali cardinali

cinquanta milioni, quattro miliardi ...

numerali ordinali

primo, terza, quarto, decimo ...

numerali frazionari

un terzo, due quinti, quattro decimi ...

altri tipi:

numerali moltiplicativi
doppio, triplo, quadruplo ...
numerali distributivi

a uno a uno, due per volta ...
numerali collettivi

paio, coppia, duo, trio, decina ...

36 |, Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 221-234

37 http://www.treccani.it/enciclopedia/numerali_(Enciclopedia-dell'ltaliano)/
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Autor Nazev Podtypy

I numerali cardinali

uno, ventuno, novantanove, dodicimila ...

I numerali ordinali

) . undicesimo, millesima, quarantesime ...
Giuseppe Patota3® I numeri 9

I numerali moltiplicativi

doppio, triplo, quintuplo, duplice ...

I nomi-numero

coppia, paio, tripletta, duetto, decina ...

38 G. Patota, Grammatica di riferimento dell’italiano contemporaneo, s. 250 - 257
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3. Rozdily v zapisu ¢islovek i ¢islic v italském a ¢eském jazyce

Po prvotné uvedenych rozdilech v obou jazycich v povazovani ¢islovek za samostatny
slovni druh, se ted’ zamé&iim na dalsi z jejich odlisnosti, kterym je jejich samotny graficky

zapis.

3.1. Zapis Fadovych ¢islovek pomoci arabskych dislic

Jako prvni rozdil zde bude uvedeno psani fadovych ¢islovek pomoci arabskych &islic.
Pokud je totiz k takovému zapisu pouZzijeme, v Ceském jazyce se za né, podle Markéty

Pravdové a Ivany Svobodové®®, piidava tecka.

Sylva Hamplova®®, Maurizio Dardano a Pietro Trifone*! uvadgji, Ze jinak je tomu v
italském jazyce, kde se za cCislicemi, které vyjadiuji ¢islovku fadovou, teCka nepiidava.
Namisto toho se za n¢ klade index, ktery oznacuje koncovku ¢islovky fadové a je schopen
rozlisit jeji rod. Pro rod muzsky se tak pouziva index °a pro rod Zensky index ¢ piiklad:

1°(primo), 3¢ (terza) 2.

7 ~vr

3.2. Zapis radovych ¢islovek pomoci Fimskych ¢islic

Zapisujeme-li viak ¢&islovky fadové fimskymi &islicemi, podle Vladimira Saura® a
autorek Pravdové a Svobodové** se za né pise tecka (Karel 1V., I11. patro)®, ta se ale

podle Hamplové*® pfi italském zapisovani v tomto pripadé neuvadi a nepiidava se ani

39 M. Pravdova — |. Svobodova, Akademickd prirucka ceského jazyka, s. 465
405, Hamplova, Mluvnice ital$tiny = grammatica italiana, s. 153

41 M. Dardano — P. Trifone, La nuova grammatica della lingua italiana, s. 224
42 Maurizio Dardano - Pietro Trifone, Grammatica italiana modulare, s. 167
4 Vladimir Saur, Pravidla éeského pravopisu s vykladem mluvnice, s. 87

4 M. Pravdova — |. Svobodové, Akademickd pfirucka Eeského jazyka, s. 465
4 http://prirucka.ujc.cas.cz/?ref=785&id=793

46's. Hamplova, Mluvnice ital$tiny = grammatica italiana, s. 153
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index oznacujici rod, rovnéz ani jini italsti autofi nepiipisuji tecku ve svych uvedenych
ptikladech: ~ Paolo VI (M. Dardano — P. Trifone 2002: s. 167)

il secolo XIX (S. Hamplova 2004: s. 153)

XXXVI Reggimento Fanteria (L. Serianni 2007: s. 222)

3.3. Pridavani koncovek k ¢iselnym vyraziim ¢islovek Ffadovych

Vladimir Saur*’ spolu s autorkami Pravdovou a Svobodovou“® se shoduji, e pti psani
fadovych cislovek pomoci arabskych cislic, by se za n¢ nemély ptfidavat koncovky

vyjadtujici rod a pad (*0 8mé, *0 8-mé, *Smy, *8-my, *19¢y, *19-1)*°.

Luca Serianni®, s nimz se shoduje i Federico Faloppa®, ve své knize pise, Ze je tato
moznost, tedy kombinace ¢islic a koncovek, Vv italském jazyce mozna. Dopliiuje to

informaci, Ze se tohoto stylu zapisu pouziva jen Vv neformalnim stylu (75esimo,

400esima).>?

3.4. Zapis Cislovek slovy

Zapisujeme-li ¢islovky fadové a zakladni pomoci slov, v ¢estiné se pak podle
Josefa Simandla®® pisi tyto vyrazy zpravidla oddélené (dva tisice dvé sté tFicet jedna®,
sto padesaty paty®®). Vladimir Saur®® a Simandl uvadi, Ze psani &islovek dohromady je

mozné jen tehdy, pokud je jejich pofadi obraceno: dévétapadesat (V. Saur 2004: s. 76).

47V, Saur, Pravidla ¢eského pravopisu s vykladem mluvnice, s. 77

48 M. Pravdovd — |. Svobodova, Akademickd pfirucka ceského jazyka, s. 465

4 T http://prirucka.ujc.cas.cz/?ref=790&id=785

50 L, Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 222
51 http://www.treccani.it/enciclopedia/numerali_(Enciclopedia-dell'ltaliano)/
2 Tamtéz

53 £, Sticha, Kapitoly z eské gramatiky, s. 721

5% http://prirucka.ujc.cas.cz/?ref=785&id=791

55 £, Sticha, Kapitoly z ¢eské gramatiky, s. 721

56 . Saur, Pravidla ¢eského pravopisu s vykladem mluvnice, s. 76
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Cislovky fadové se vak pisi dohromady i tehdy, pokud jejich potadi obraceno neni, musi
vSak obsahovat hodnotu sta, tisice a vyssich tadid, priklad: dvousty, pétitisicovy,
dvoumilionty (F. Sticha 2011: s. 721). Saur nicméné dodava, Ze takovéto spojovani
&islovek je mozné jen v hovorovém jazyce. Jaroslav Hubagek® ale uvadi, ze tohoto zapisu
je mozné i pii psani téchto vyrazi na postovni poukazky. Simandl ani jedno z téchto dvou
pravidel neuvadi.

Podle autorti Maurizio Dardano a Pietro Trifone® se tyto vice¢lenné vyrazy i
numerali cardinali pisi vzdy dohromady. Uvadéji vSak jednu vyjimku, a to takovou, ze
je mozné zapisovat spojeni slov oddélené pouze tehdy, pokud na prvnim misté slovniho
spojeni stoji Cislovka cento, mille, za n¢ se pak miize ¢i nemusi klast spojka e, ktera tyto
vyrazy Spojuje s jinou zakladni ¢islovkou a mezi sebou je zaroven oddéluje, ptiklad: mille
e due (M. Dardano — P. Trifone 2002: s. 163), trecento e tre, mille e cinquecento (S.
Hamplova 2004: s. 150).

Samostatné psani je pak podle autord Dardano, Trifone a Sylvy Hamplové
povinné jen u vyraza typu milione, miliardo, bilione a dalich ¢islovek, které maji formu
substantiva a to v ptipadé, pokud by tyto vyrazy ¢islovka predchazela.

Priklad: tre milioni (S. Hamplova 2004: s. 150), tre miliardi (M. Dardano — P.
Trifone 2002: s 163). Sylva Hamplova dale piSe, ze k témto substantivim je nutno

vvvvvv

nezmiiuji a uvadéji priklad, kde se tato spojka nevyskytuje:

- due milioni trecentomila euro - M. Dardano — P. Trifone 2002: s. 164

- milione e trecentomila — S. Hamplova 2004: s. 150

V tabulce jsou uvedeny ptiklady podobného typu tém, které jsou zminény Vv této
kapitole.

V prvnich dvou fadcich jsou ptiklady Cislovek zékladnich, které jsou v prvnim
sloupci psany dohromady a ve tfetim naopak zvlast. Vysledky maji potvrdit tvrzeni
autort, ze se tyto Cislovky pisi zpravidla dohromady.

V dalsich tadcich jsou ¢islovky majici formu substantiva. V prvnich dvou vzdy

pfedchazi zékladni ¢islovka druhou, ktera je ve tvaru podstatného jména. V prvnim

57 Jaroslav Hubacek, Cestina pro ucitele, s. 149

58 M. Dardano — P. Trifone, Grammatica italiana modulare, s. 163
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sloupci jsou tyto vyrazy psany dohromady a ve tietim zvlast. Podle zde zminénych autord
by se mély priklady tohoto typu psat zpravidla oddélené.

Dva dalsi fadky obsahuji ptiklady sestavajici z ¢islovky ve formé substantiva a
nizsich cislovek. Ty ptiklady, které jsou mezi sebou oddéleny mezerou, se nachazeji
Vv prvnim sloupci a ve tietim jsou pak ty, které jsou k sobé ptipojeny pomoci spojky e.

Dardano, Trifone a Hamplova se zmiiiuji o moznosti, krom¢ jejich psani
dohromady, pfipojovani nizSich ¢islovek k vyrazim cento a mille pomoci spojky e.

Posledni dva ptiklady maji tedy ukazat, jaka z variant je Castéjsi.

Vysledky jsou z italského korpusu itWaC®, ¢isla znazortiuji vyskyt v korpusu.

Piiklad Vyskyt Piiklad Vyskyt
trentasette 1076 trenta sette 0
ventidue 4 358 venti due 9
tremiliardi 17 tre miliardi 1672
tremilioni 157 tre milioni 6 115
un milione 3 un milione e 127
trecentomila trecentomila

un miliardo 2 un miliardo e 15
cinquecento cinquecento

milleduecento 404 mille e duecento 99
centocinquanta 3071 cento e cinquanta | 6

Vysledky z této tabulky potvrzuji tvrzeni, Ze se Cislovky zakladni, sestavajici
pouze z desitek, pisi zpravidla dohromady. Dale vyplyva, ze milione a miliardo stoji
oddélené od ostatnich ¢islovek. Pfevlada vSak varianta pfipojovani nizSich cislovek

k témto vyrazim pomoci spojky e namisto pouhym oddélovanim mezerou. Jako posledni

vvvvvv

59 Baroni, M. — Bernardini, S. — Ferraresi, A. — Zanchetta, E.: itWaC. Ustav Ceského narodniho korpusu FF
UK, Praha 2013. Dostupny z WWW: http://www.korpus.cz
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nemusi pfipojovat pomoci spojky €, nebo mohou byt psany dohromady. Zde zvitézila

varianta psani téchto vyrazii dohromady, nicméné vyskyt druhého zptisobu je také bézny.

V tabulce niZe uvedené jsou vysledky z Ceského narodniho korpusu, vyhledany
pomoci aplikace SyD®. Jsou zde vzdy srovnany dvé varianty zapisu &islovek. V prvnim

sloupci jsou vyrazy psany oddélené a ve tfetim naopak dohromady.

Priklad Vyskyt Priklad Vyskyt
ti1 tisice dvé sté 100% tfitisicedvéste 0%
dvé sté padesat 100% dvéstépadesat 0%
padesat tfi 100% padesattfi 0%

t1 a Sedesat 0% tfiaSedesat 100%
dva a padesat 0% dvaapadesat 100%

Tato tabulka tedy potvrzuje tvrzeni ¢eskych autort z této kapitoly. Cislovky zakladni
se pisi zasadné oddé€leng, jedinou vyjimkou jejich psani dohromady je, pokud by se jejich

potadi obratilo.

3.5. Psani mezery v datech

V &eském jazyce, podle autorek Pravdové a Svobodové®, se vzdy pii oznacovani dne
a mésice pomoci fadové ¢&islovky zapsané &islic, pise tecka a poté mezera: 1. 2. 2007°2
nikoli v8ak *1.2.2007%3. Bez tecky je pak datum mozné zapsat jen formou dvoumistného

&isla 01.02.2007%, zde se pak naopak mezera psat nesmi: *01. 02. 2007,

80 http://syd.korpus.cz

51 M. Pravdova — |. Svobodova, Akademicka pfirucka éeského jazyka, s. 476 - 477
62 http://prirucka.ujc.cas.cz/?ref=160&id=810

& Tamtéz

64 http://prirucka.ujc.cas.cz/?ref=160&id=810

65 Tamtéz
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V italsting, se pak podle autora Luca Serianniho data tohoto typu zapisuji vzdy bez
mezery (6.12.1987,)%.

P¥iklad 11.9.2001 mélo v korpusu itWaC®' 138 vyskyti, kdeZto tentyz piiklad psan
s mezerami, tedy: 11. 9. 2001 mél vyskyt nulovy.
Ptiklad 11.9.2001 mél v aplikaci SyD® nulovy vyskyt a ptiklad 11. 9. 2001 psan

s mezerou mél naopak vyskyt 100%.

8 |, Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 222

67 Baroni, M. — Bernardini, S. — Ferraresi, A. — Zanchetta, E.: itWaC. Ustav Ceského narodniho korpusu FF
UK, Praha 2013. Dostupny z WWW: http://www.korpus.cz

88 http://syd.korpus.cz/gzQzHc3B.syn
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4. Rozdily v pouzivani Cislovek v ¢eském a italském jazyce

Po rozdilech v zapisovani italskych a ¢eskych cislovek se zde pokusim uvést urcité
rozdily v jejich samotném pouzivani. V této kapitole se nebudu zaméiovat na rozdily
Vv pouziti ¢islovek neur€itych, které jak uz bylo zminéno v kapitole ¢. 2, nejsou v italském

jazyce za Cislovky povazovany.

4.1. Uziti ¢islovek radovych oproti ¢islovkam zakladnim

4.1.1. V datech

V ceském jazyce se fadova Cislovka uziva vzdy pii oznacovani v datech dne a mésice
(6. (Sestého) cervence)®, nicméné jak uvadi Sylva Hamplova’ v italstiné tomu tak neni.
Luca Serianni™* uvadi, ze v tomto ptipadé &islovka fadova oznacuje vzdy prvni den
V mésici, zde jsou pak mozné dvé formy zapisu a to pomoci arabské Cislice s exponentem

nebo bez néj:

1) il 1° gennaio™

2) Milano, 1 maggio 1864

Zbylé dny jsou zastoupeny cCislovkou zakladni: /11 settembre, il 3 aprile (S.
Hamplova 2004: s. 151).

Na nasledujicich piikladech v tabulce se bude ovérovat tvrzeni autora Serianniho a

crowr

V prvnim sloupci je uvedeno datum vzdy s pouzitim Cislovky fadové, naopak ve tfetim

S pouzitim ¢islovky zakladni.

8 http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=160&dotaz=%C5%99adov%C3%A9%20%C4%8D%C3%ADslovky
70's. Hamplova, Mluvnice italstiny = grammatica italiana, s. 151

1L, Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 232

725, Hamplova, Mluvnice italstiny, s. 151

73 L. Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 232
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Priklad vyskyt priklad vyskyt

11. settembre 312,76 11 settembre 35991/16 933,25
6. giugno 5/4,07 6 giugno 10844 /5 282,59
sesto giugno 0/0,00 sei giugno 12 /8,26
undicesimo 0/0,00 undici settembre 796 /433,32
settembre

*Vysledky pochazeji z italského korpusu itWaC™,

vvvvvv

pomoci zékladnich Cislovek nebo pomoci téch fadovych.

Piiklad Vyskyt Priklad Vyskyt
paty duben 100% pet duben 0%
5. duben 100% 5 duben 0%
6. Cerven 100% 6 cerven 0%

* Vysledky pochazeji z aplikace SyD" pracujici s vysledky z ¢eského narodniho korpusu.

Tyto vysledky koresponduji s tvrzenim Serianniho a Sylvy Hamplové. V datech se
Vv italStiné pouzivaji pouze Cislovky zakladni namisto téch fadovych. V Ceském jazyce

naopak ptevazuji vzdy Cislovky fadové nad témi zakladnimi.

4.1.2. Prioznacdovani desetileti

Sylva Hamplova’® jako dalsi rozdil v pouzivani &islovek fadovych a zakladnich
V obou jazycich, uvadi rozdil v oznaCovani desetileti. V ital$tin€ se pro jejich vyjadreni
uziva Cislovky zakladni, namisto CeStiny, ve které jsou v tomto piipad¢ zastoupeny

¢islovky fadové: gli anni venti — dvacata léta (S. Hamplova 2004: s. 151). Luca Serianni’’

74 Baroni, M. — Bernardini, S. — Ferraresi, A. — Zanchetta, E.: itWaC. Ustav Ceského narodniho korpusu FF
UK, Praha 2013. Dostupny z WWW: http://www.korpus.cz

75> https://syd.korpus.cz/
78S, Hamplova, Mluvnice italstiny = grammatica italiana, s. 151

7 L. Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 227
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ve svych piikladech rovnéz v tomto piipadé uvadi ¢islovky zakladni namisto Cislovek

fadovych, jako je tomu v Cesting.

V nasledujici tabulce bude vzdy v prvnim sloupci pfedstavena varianta oznacovani
desetileti v ital§tiné pomoci ¢islovky zakladni a ve tfetim naopak pomoci ¢islovky fadové.

Tabulka ma potvrdit tvrzeni vySe uvedenych autor.

priklad vyskyt priklad vyskyt
anni venti 1314 anni ventesimi 0
anni sessanta 4934 anni sessantesimi 0
anni novanta 5148 anni novantesimi 0
anni quaranta 800 anni quarantesimi | 0

*Vysledky pochazeji z italského korpusu itWaC'®,

Z tabulky vyplyva, ze pfi oznaCovani desetileti, se v ital§tiné pouzivaji ¢islovky

zakladni namisto téch fadovych, jako je tomu v ¢eském jazyce.

4.1.3. V letopoctech

Sylva Hamplova’™ jako dalsi odli$nost v uzivani fadovych a zékladnich &islovek

V obou jazycich, uvadi rozdil v letopoctech. V italském jazyce se pro oznaceni letopoctu

pouziva ¢islovka zakladni, na rozdil od jazyka ¢eského, kde se mohou pouzivat i ¢islovky

fadové. Hamplovd wuvadi ptiklad: (rel)l’anno 1939 = (nel)l’anno mille

novecentotrentanove — roku nebo v roce devatendctistém tricatém devatém (S. Hamplova
2004: s. 151).

Dale Hamplova uvadi zptisob zapisu stoleti v italském jazyce a to presnéji

v historickych a literarnich dilech, kdy je v tomto ptipadé¢ zvykem je oznaCovat

zakladnimi ¢islovkami. Takto se oznacuji Vv italstin€ pouze staleti od 13. do 20. ItalStina

78 Baroni, M. — Bernardini, S. — Ferraresi, A. — Zanchetta, E.: itWaC. Ustav Ceského narodniho korpusu FF
UK, Praha 2013. Dostupny z WWW: http://www.korpus.cz

72'S. Hamplova, Mluvnice italstiny = grammatica italiana, s. 151
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2 P R 4

stol.) — il Duecento; 1800 — 1899 (19. stol.) — [ ‘Ottocento (S. Hamplova 2004: s. 151).

4.1.4. Pri Cislovani stranek

Sylva Hamplova® dale uvadi dalsi rozdil a to pii ¢islovani stranek. V italském jazyce
se totiz v tomto ptipadé pouzivaji pouze ¢islovky zdkladni namisto CeStiny, kde je mozné
pouzit i Cislovek tfadovych. Uvadi ptiklad: la pagina quaranta — ctyricdta stranka, a

pagina centotrenatré — na strance sté tricate treti (S. Hamplova 2004: s. 151).

V nasledujici tabulce budou porovnany piiklady podobnym tém, které zde byly

uvedeny. Vzdy bude porovndna varianta s ¢islovkou zakladni a ¢islovkou fadovou.

Syntagma Vyskyt Syntagma Vyskyt
pagina dieci 10 pagina decima 0
pagina cento 6 pagina centesima 0
pagina venti 20 pagina ventesima 0

*Vysledky pochézeji z italského korpusu itWaC?!

Z vysledki vyplyva, Ze v oznacCovani stran se v ital§tin€ pouzivaji ¢islovky zakladni
namisto téch fadovych, u kterych byl vyskyt nulovy. Vysledky tak potvrzuji tvrzeni Sylvy

Hamplové.

4.1.5. P¥i oznadovani stoleti

Dalsi odliSnosti v pouZivani ¢islovek v italStiné a cestin€ je v oznaCovani stoleti.

Autorky Marie Pravdové a Ivana Svobodova® toto pravidlo popisuji tak, Ze prvni stoleti

805, Hamplova, Mluvnice italstiny = grammatica italiana, s. 151

81 Baroni, M. — Bernardini, S. — Ferraresi, A. — Zanchetta, E.: itWaC. Ustav Ceského narodniho korpusu FF
UK, Praha 2013. Dostupny z WWW: http://www.korpus.cz

82 M. Pravdova — |. Svobodova, Akademickd pfirucka ceského jazyka, s. 477
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zapocalo rokem 1, 2 a kon¢i rokem100, druhé stoleti pak zacind rokem 101 a kon¢i rokem
200, dvacaté stoleti zapocalo od prvniho ledna 1901 a kon¢i poslednim dnem v prosinci

2000, toto pravidlo se pak uplatiiuje na ostatni zbyla stoleti.

Nicméné v italském jazyce, jak uvadi Sylva Hamplova®, Maurizio Dardano a Pietro
Trifoned* neni toto vyjadfovani stoleti pojato stejnym zptisobem. Od prvniho stoleti po to
tiinacté se oba dva jazyky v pravidle shoduji, v italstin¢ ale, poc¢inaje tfinactym stoletim,
tedy rokem 1201 — 1299, se pravidlo méni. Stoleti se pak podle Dardana a Trifoneho
oznacuji zpodstatnélymi zakladnimi ¢islovkami vzdy podle stovek v letopoctu. Tyto
¢islovky maji pocatecni velké pismeno. Pokud jsou tato stoleti zapisovana ¢islicemi, na
miste tisice stoji apostrof. Dardano a Trifone tedy uvadéji pouze tuto jedinou moznost
zapisu, nicméné Patrizia Petricola®® a Giuseppe Patota®®uvadi, Ze je mozné pouziti obou
variant. To znamena oznaceni stoleti pomoci substantivizované cislovky jako je il

Trecento, ale také jeho ekvivalentem quattordicesimo secolo.

4.2. Postaveni Cislovek pred ¢i za podstatnym jménem

Jak uz bylo uvedeno v prvni kapitole, ¢islovky nalézaji podobu ve vice slovnich
druzich a nejcastéji pak v ptidavnych jménech. Tato kapitola se bude tykat pravé téch
¢islovek, které maji adjektivni podobu, pfesnéji pak zdali stoji pfed nebo za svym

pocitanym predmétem.

8'S. Hamplova, Mluvnice ital$tiny = grammatica italiana, s. 151
8 M. Dardano — P. Trifone, La nuova grammatica della lingua italiana, s. 225
8 http://www.treccani.it/enciclopedia/nomi-dei-prontuario-secoli_(Enciclopedia-dell'ltaliano)/

8 G. Patota, Grammatica di riferimento dell’italiano contemporaneo, s. 255
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4.2.1. Postaveni Cislovek pred ¢i za podstatnym jménem v italStiné

Obvykla pozice zakladnich &islovek v italitingé je podle Dardana, Trifoneho® a
Serianniho® pred substantivem ke kterému se vztahuje: una tragedia in tre atti (M.
Dardano — P. Trifone 2006: s. 222). Jejich postaveni vSak muze byt i za podstatnym
jménem a to zejména v matematickych, obchodnich a administrativnich textech ¢i v
pravnich rozsudkéch: il tribunale condanna ['imputato alla pena di mesi otto di

reclusione; un segmento della lunghezza di cm 22 (M. Dardano — P. Trifone 2006: s. 222).

Cislovky fadové, stejné jako Gislovky zakladni, pfedchéazeji podstatné jméno, ke
kterému se vztahuji: il primo amore, il ventesimo posto (L. Serianni 2007: s. 231).
Serianni dale uvadi piiklady, kde je jejich postaveni az za podstatnym jménem. Cislovky
fadové tuto pozici zaujimaji u jmen kralti, papezt a jimi podobnych, nebo pokud chtéji
zdiraznit ¢iselnou posloupnost, piedevsim pak u odkazi na divadelni ¢i literdrni jednéni,
scény, zpévy apod.: Umberto primo (Umberto I); nella scena seconda dell atto terzo®°.
Serianni dodava, Ze v psané podobé je toto postaveni, krom¢ jmen panovniki, bézné, jeli
¢islovka fadova vyjadiena fimskymi ¢islicemi, pokud je ale vyjadiena slovy, jeji pozice

pak neni povinna: nel libro quinto; nel terzo cerchio. (L. Serianni 2007: s. 231)

V tabulkéch jsou uvedeny piiklady, u kterych v prvnim sloupci ¢islovka zakladni
pfedchéazi sviyj pocitany pfedmét a ve tfetim se nachdzi az za nim. V prvni tabulce je

pouzito pouze ¢islovek zékladnich a v té druhé naopak ¢islovek fadovych.

Syntagma Vyskyt Syntagma Vyskyt
quattro cani 151 cani quattro 0

dieci ragazzi 115 ragazzi dieci 0

tre macchine 171 macchine tre 3

otto mesi 4 980 mesi otto 135

10 anni 29 620 anni 10 411

10 kg 1041 kg 10 37

8 M. Dardano — P. Trifone, La nuova grammatica della lingua italiana, s. 222
8 | Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 224

8 Tamtés, s. 231
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20 cm

1 868

cm 20

223

*Vysledky z tabulky pochazeji z italského korpusu itWaC®,

Tato tabulka tedy potvrzuje, Ze obvykld pozice zékladni Ccislovky je, pred

substantivem se kterym tvoii syntagma. U ¢tyt poslednich piikladi, kdy je ¢islovka za

svym pocitanym referentem, je jejich vyskyt vyssi nez u téch predchozich. Tyto priklady

se vyskytovaly na

internetovych

strankach v  kontextech piedevsim bud’to

matematickych, administrativnich ¢i pravnich, a potvrzuji tak vyjimku, o které se zminuji

autofi Maurizio Dardano, Pietro Trifone a Luca Seianni.

Syntagma Vyskyt Syntagma Vyskyt
primo amore 1574 amore primo 5
quinta casa 38 casa quinta 0
Il casa 9 casa Il 5
sesta lezione 47 lezione sesta 3
primo Umberto 0 Umberto primo 33
XI1 Pius 0 Pius XII 35
seconda scena 156 scena seconda 41
Il scena 8 scena 1l 42
Il volume 40 volume 111 52
terzo volume 678 volume terzo 24
Il atto 40 atto 111 62
terzo atto 798 atto terzo 91

| tato tabulka se shoduje s pravidly uvedenymi Seriannim. Vseobecné z této tabulky

vyplyva, Ze obvyklé postaveni Cislovky fadové je pred jejim pocitanym jménem.

Vyjimkou je pak ozna¢ovani panovnikt, kdy je jeji pozice az za jménem. Postpozice také

prevlada u fimskych &islic, které se vztahuji k vyraziim tykajicich se uméni, pokud je v

tomto piipadé Cislovka fadova vyjadiena slovné, jeji postaveni neni tak zifejmé jako u

ostatnich pfipadil, nicméné prevlada pozice pied jménem.

% Baroni, M. — Bernardini, S. — Ferraresi, A. — Zanchetta, E.: itWaC. Ustav Ceského narodniho korpusu FF
UK, Praha 2013. Dostupny z WWW: http://www.korpus.cz
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Celkové cislovka predchazejici podstatné jméno objevuje v korpusu itWaC vicekrat

nez Cislovka v pozici az za jménem. Prvni piipad mél 3 983 279 vyskyti a druhy pouze

vztahuje.

e w7

4.2.2. Postaveni Cislovek pred ¢i za podstatnym jménem v CeStiné

Podobné je tomu tak i v ¢eském jazyce, ve kterém tyto druhy ¢éislovek maji, stejné

jako je tomu v italsting, povahu pfidavnych jmen a m¢ly by tak zaujimat stejné postaveni

jako adjektiva. Slova, ke kterym se ¢islovky vztahuji, by mély ve vétSiné pripada

predchazet.

Na nésledujici tabulce ukazi nékolik ptikladd, které se podobaji svou povahou tém

vySe uvedenym z italského jazyka. V prvnim sloupci je vzdy uvedeno syntagma, ve

kterém c¢islovka ve formé adjektiva predchazi jméno, ke kterému se vztahuje. Ve druhém

pak procentuélni vyskyt daného syntagmatu v korpusu SyD®!, ve tfetim sloupci je opacné

pofadi syntagmatu z prvniho sloupce a nasledné jeho procentudlni vyskyt ve ctvrtém

sloupci.

Syntagma Vyskyt v korpusu | Syntagma Vyskyt v korpusu
SyD SyD

tii osoby 100% osoby tfi 0%

pét stran 100% Stran pét 0%

5m 94,9% m5 5,1%

20 cm 99,38% cm 20 0,62%

dve kocky 100% kocky dvé 0%

IV. Karel 0,28% Karel IV. 99,72%

II. Vaclav 0% Viaclav I1. 100%

pata kniha 76,92% kniha pata 23,08%

druha scéna 87,5% scéna druhé 12,5%

1 https://syd.korpus.cz/
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Z této tabulky je patrné, Ze postaveni Cislovek zékladnich a fadovych, které mayji
povahu pridavnych jmen, je v italském a ceském jazyce témét totozné. Vysledky vSak
neberou v potaz aktualni ¢lenéni vétné, které muze pozici Cislovky v ¢estiné ovlivnit.
Nicméng, podle vysledku z tabulky, ¢islovka vétSinou své jméno, ke kterému se vztahuje,
predchéazi. Cestina mé vak oproti italstind niz§i vyskyt u piikladd, vztahujicich se k
vyjimce, kterd vypovida o postaveni Cislovek zakladnich za svym pocitanym referentem
v italstin€. Postpozice je pak vyZzadovana u jmen panovniki a je bézna i1 u divadelnich ¢i

literarnich vyraza, tak jako v italSting.
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5. Syntakticka vazba

Jak uz bylo uvedeno v ptedchozich kapitolach, ¢islovky mohou mit povahu jinych
slovnich druhil a ve vété tak zastavat vicero vétnych ¢lent, jako naptiklad roli atributu,

ktery Marie Cechova® popisuje nasledovné:

., Priviastek/ atribut je clen zavisly na skladebnim substantivu v jakékoli clenské

platnosti a toto substantivum zpravidla determinuje. *

Nasledné Cechové atributy déli do nékolika podskupin, pfi¢emz atribut vyjadien

¢islovkou je nazyvan kvantitativnim.

Cislovky viak mohou, kromé atributu, zastdvat i funkei jinych vétnych &lentl, jako

napriklad:
Piimy predmét: Ucitel mi dal pétku.
Neptimy predmét: Patému dam jednicku.

Piislove¢ného uréeni:  Videli jsme ho jen jednou.

Podmét: Milion je hodné penez.

5.1. Cislovka jako atribut

Cislovka miize v &eském jazyce ve véts, podle Frantiska Stichy®, pInit funkci atributu
shodného: t7i prani, prvni rocnik, devatery hory, dvojité dvere, trojnasobny vitéz (F.
Sticha 2013: s. 726). Podle Marie Cechové® je atribut zavisly na substantivu, které
gislovka determinuje. To samé tvrdi i Giuseppe Patota®®, i on uvadi, Ze atribut je zavisly
na substantivu. Luca Serianni®® zmifuje, Ze i ¢islovka miize plnit funkci atributu, jako

ptiklad uvadi: entro otto o nove giorni dovrei ricevere il mio primo stipendio (L. Serianni

92 Marie Cechova, Cestina — fe¢ a jazyk, Praha 2000, s. 298

93 £, Sticha, Akademickd gramatika spisovné Cestiny, s. 725

9 M. Cechova, Cestina — fe¢ a jazyk, s. 298

% G. Patota, Grammatica di riferimento dell’italiano contemporaneo, s. 434

% L. Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 97
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2007: s. 97). Autofi Maurizio Dardano a Pietro Trifone® uvadi, ze veskera ptidavna
jména plni ve vété funkci atributu a jelikoz tadi Cislovky pod adjektiva, tak i ¢islovka je
v tomto piipadé privlastkem, uvadi ptiklad: i quattro giovani, il terzo piano (M. Dardano
— P. Trifone 2002: s. 37). Mohou se sem tedy fadit veskeré ¢islovky, které maji formu

ptidavného jména.

5.2. Cislovka ve funkci p¥imého, nepfimého piedmétu a podmétu

Jelikoz Cislovka ma i formu substantiva nebo zdjmena, ve véteé tak muze

predstavovat podmét nebo piimy ¢i nepfimy predmét.

Piimy pfedmeét:

Frantisek Sticha®® uvadi, ze pfimy piedmét mize byt v Ceiting zastoupen i
¢islovkou a zévislost pfedmétu na fidicim slovesu ¢i pfidavného jména je vyjadiena
fizenosti. Marie Cechova® dale zmifiuje moznost piislovce a citoslovce byt fidicim
¢lenem piredmeétu.

Piimy pfedmét nese v italském jazyce nazev il complemento oggetto diretto. Také
Sylva Hamploval® se shoduje s ¢eskymi autory gramatik a uvadi, ze je il complemento
oggetto diretto zavislé na slovese. Piimy piedmét, zastoupen Cislovkou, miuzZze byt
vyjadien 1 Cislicemi a to nejcastéji v piipadech, kdy sloveso vyjadiuje néjakou miru

(Questo maiale pesa 100kg.)!.

V nasledujicich dvou piikladech bude vzdy v zavorkach uveden vétny cClen, ktery
dany vyraz ve vété predstavuje a uveden popisek, jakd je syntakticka vazba ptimého
pfedmétu, ktery bude oznacovan v italské verzi zkratkou COD. V prvnim ptikladu bude

¢islovka ve tvaru podstatného jména a ve druhém ve tvaru zajmena.

97 M. Dardano — P. Trifone, La nuova grammatica della lingua italiana, s. 127
98 £ Sticha, Akademickd gramatika spisovné Cestiny, s. 685

99 M. Cechova, Cestina — fe¢ a jazyk, s. 293

100 5 Hamplova, Mluvnice italstiny, s. 309

101 Giampaolo Salvi — Laura Vanelli, Nuova grammatica italiana, Bologna 2004, s. 40
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Pietro ha ottenuto il cinque.

Pietro ha ottenuto il cinque

(soggetto) (predicato) (COD)

Giuseppe Patotal®® uvadi, ze sloveso ottenere si v podobném kontextu
vyzaduje il complemento oggetto diretto a ¢islovka v tomto postaveni je timto

slovesem fizena a je zarovei obligatorni.

Petr dostal pétku.
Petr dostal pétku
(podmét) (prisudek) (predmét piimy)

| v tomto piipad¢ si sloveso dostat vyzaduje predmét piimy a ¢islovka je jim

fizena a sloveso si jej vyzaduje.

Zajmeno: leri ho visto ambedue.

leri ho visto ambedue

(il complemento di tempo)  (predicato) (COD)

Také zde je podle autora Patoty'®® nezbytné doplnéni il complemento oggetto
diretto pro dosazeni kone¢ného smyslu véty. COD je v tomto piipadé fizeno

slovesem a je obligatorni.
Vcera jsem videl obe dve.

Vcera jsem vid¢l ob¢ dv¢
(ptislove¢né uréeni Casu) (ptisudek) (ptedmét ptimy)
V této Ceské verzi je 1 zde piedmét ptimy v podobé Cislovky fizen slovesem a

je na ném zavisly.

Z téchto prikladi je patrné, ze syntaktické vazby predmétu ptfimého, zastoupeného

¢islovkou, jsou v obou jazycich stejné.

102 G, Patota, Grammatica di riferimento dell‘italiano contemporaneo, s. 394

103 Tamtéy, s. 427
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Nepiimy predmét:

V italstiné neptimy piedmét pod nazvem il complemento oggetto indiretto je opét
jako pfimy pfedmét fizen slovesem a sloveso ho miize nebo nemusi vyzadovat. V Cestiné
mohou mit &islovky tvar zajmena (Reditel dal obéma diitku), podstatného jména (Reditel
dal patakovi dutku), ptidavného jména (Prvnimu predal pan starosta pohdar.). V italstiné
je pak mozné najit ¢islovky také ve tvaru zajmena (Il direttore ha dato ambedue gli
ammonizioni.) substantiva (Il papa ha regalato la macchina al cinquenne.) i pfidavného

jména (Il direttore ha ceduto la coppa al primo.).

Na nésledujicim piikladu, jako v téch pfedchozich, je zndzornéna syntakticka vazba.
V zavorkach budou pojmenovany vétné ¢leny a il comlemento oggetto indiretto bude

oznacen zkratkou COL.
Il direttore ha dato ambedue gli ammonizioni.

- Il direttore ha dato ambedue gli ammonizioni

- (soggetto) (predicato) (Col) (COD)

- Giuseppe Patotal® uvadi, Ze sloveso dare se fadi mezi slovesa oznatovana
jako trivalenti, které¢ vyzaduji pro dosazeni svého smyslu tii prvky. V tomto
piipadé pak sloveso dare vyzaduje soggetto, COIl a COD. V tomto ptipadé je

tedy il complemento oggetto indiretto obligatorni a fizené slovesem.

Reditel dal obéma diithu

- Reditel dal obéma ditku
- (podmét) (pfisudek)  (pfedmét nepiimy) (pfedmét piimy)
- Sloveso dat si vyZzaduje predmét piimy a i pfedmét nepiimy, i1 zde je ¢islovka

obligatorni a fizena slovesem.

| v pfipadé nepifimého pfedmétu jsou syntaktické vazby v obou jazycich stejné.

104 G, Patota, Grammatica di riferimento dellitaliano contemporaneo, s. 330
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Podmét:

Frantiek Stichal® se zmifuje o vyskytu numerativniho substantiva, to je tedy takové,
které je vyjadieno Cislovkou (dvaactyricet je vek, kdy je uz stara na cokoli; Oba jsou
znameniti bojovnici a dorostou az do ¢tyr* kilogramii.). 1%

Stejné tak je tomu v italsting, kdy podmét mize byt zastoupen Cislovkou. VétSinou

)107

jsou pak v podobé zajmena (entrambi tacevano)*’ ¢i podstatného jména (¢ uscito il sette

sulla ruota di Cagliari)*®,

wPodmeét tvori spolu s prisudkem zakladni vétnou dvojici. [...] Podmét tedy dopliuje
vyznam vSech sloves S vyjimkou neosobnich a jako jediny vétny clen se musi gramaticky

shodovat s piisudkovym slovesem.*1%

Tato citace je platna pro oba dva jazyky, také v italStin¢ podmét s ptisudkem tvoii

zakladni skladebni dvojici.

5.3. Cislovka jako prislovecné urceni

Italsky jazyk rozliSuje vice piislove¢nych uréeni nez ¢eStina. Dohromady jich ma
podle Hamplové!!® 27 a Giuseppe Patotal’! uvadi pocet 37, namisto toho Frantisek
Sticha'*?2 uvadi pouze 10 druhti pfisloveénych uréeni v &eském jazyce.

V cesting Cislovky mohou plnit funkci naptiklad ptislovecného urceni casu (V roce
1937 byla nejvétsi sklizen brambor.) a ptisloveéného urceni miry (Videél ho jen jednou.).

Jelikoz ital§tina rozliSuje o néco vétsi pocet druhi tohoto vétného ¢lenu, mize jich

tak Cislovka zastupovat vice, naptiklad:

105 F, Sticha, Akademickd gramatika spisovné éestiny, s. 669

106 Tamtéz

107 Tamtéz

108 |, Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 221
1095, Hamplova, Mluvnice ital$tiny = grammatica italiana, s. 306

110 Tamtéz, s. 311 - 325

11 G, Patota, Grammatica di riferimento dellitaliano contemporaneo, s. 436 - 445

12 Sticha, Akademickd gramatika spisovné cestiny, s. 704 - 721
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- Pfisloveéné urdeni dasu - il complemento di tempo:

o Le lezioni cominciano alle nove. (S. Hamplova 2004: s. 313)

- Piislovecné uréeni véku - il complemento di eta:

o Si é presentata una signorina sulla sessantina. (S. Hamplova 2004: s.
321)

- Pfisloveéné uréeni mnozstvi nebo miry - il complemento quantita o misura:

o Il prezzo di questo reliquiario e stimato a molti milioni. (S. Hamplova
2004: s. 320)

- Pfislovecné uréeni podilnosti - il complemento distributivo:

o Lamedicina va presa ogni tre ore. (S. Hamplova 2004: s. 321)

- Piisloveéné uréeni trestu - il complemento di pena:

o L’automobilista fu multato per dieci euro. (S. Hamplova 2004: s. 323)

Nyni zde bude uvedeno nékolik ptikladii z tohoto vyctu. V kazdém z nich bude
uveden jejich vétné slozeni a nasledné fizenost ¢i obligatornost mezi ¢islovkou a jinymi

vétnymi Cleny.

Le lezioni cominciano alle nove.

- Lelezioni cominciano alle nove

- (soggetto) (predicato) (il complemento di tempo)

- Patota!®® neuvadi v tomto ptipadé potiebu slovesa cominciare pro doplnéni
svého vyznamu ptislove¢né uréeni. V tomto piipad¢ il complemento di tempo
jim neni ani obligatorni ani fizené.

Vyucovani zacind v devét hodin'*4,

- Vyucovani zacina v devét hodin
- (podmgt) (ptisudek) (ptislovecné urceni Casu)

- Také zde je ptislovecné urCeni Casu nefizené slovesem a neni jim ani

vyzadovano.

113 G. Patota, Grammatica di riferimento nell‘italiano contemporaneo, s. 349

1145, Hamplova, Mluvnice italstiny = grammatica italiana, s. 313
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La medicina va presa ogni tre ore.

- Lamedicina va presa ogni tre ore
- (soggetto) (predicato) (il complemento distributivo)
- Patota!™® uvadi, Ze i zde neni vyzadovano il complemento distributivo, i zde

tedy neni ¢islovka fizena slovesem a neni obligatorni.

Lék je nutno brat kazdé ti hodiny.**®

- Leék je nutno brat kazdé tfi hodiny
- (podmét) (prisudek) (ptislovecné urceni Casu)
- Sloveso si v tomto kontextu nevyzaduje pfisloveéné urceni ¢asu, ¢islovka tak

neni fizena slovesem a neni ani obligatorni.

Syntaktické vazby Cislovek jsou stejné v obou jazycich. A rovnéz nejsou ani rozdily
v povazovani zminénych ¢islovek za urcité vétné ¢leny, ackoli urcité nuance zejména v
oblasti pfislovecnych urceni zde nalezneme, piedevSim pak kvilli faktu, ze italStina

rozliSuje daleko vice druhti tohoto vétného ¢lenu nez je tomu v ¢eském jazyce.

115 G, Patota, Grammatica in riferimento dell‘italiano contemporaneo, 399

116 5. Hamplova, Mluvnice ital$tiny = grammatica italiana, s. 321
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6. Shoda ¢islovek s po¢itanym predmétem

Shoda ¢islovek s po¢itanym piedmétem se tyka pouze téch Cislovek, které maji formu

pfidavného jména a ve véte tak plni funkei atributu.

6.1. Shoda cislovek s po¢itanym predmétém v italském jazyce

Jelikoz jsou ty ¢islovky, které maji ve vété funkcei atributu, tvarem piidavného jména,
podle nasledujicich citaci by se tedy mély shodovat se svym poéitanym piedmétem v rodé

a Cisle.

“Di norma, ['aggettivo presenta lo stesso genere e |0 stesso numero del nome a cui si

riferisce”!t’

“L’attributo [...] si riferisce sempre a un nome con cui concorda nel genere e nel

numero”118

Luca Serianni!® ale uvadi, ze numerali cardinali jsou neménné a tak nerozlisuji
rod svého pocitané¢ho pfedmétu. Jako vyjimku Serianni uvadi ¢islovku uno a to i v
ptipadech, kde se objevuje ve spojenych Cislovkovych vyrazech. Tato ¢islovka rod
rozliSuje, nicméné ve sloZenych vyrazech je toto rozliSovani povaZovano za archaické ¢i
zcela vyjimecné (delle ventuna navi, sterline ventuno)!?. Sylva Hamplova'?! souhlasi se
Seriannim, Ze je toto rozliSovani rodu zastaralé, nicméné se zmifuje jen o ptipadé, pokud
je ¢islovka uno v postaveni za pocitanym predmétem (case trentuna)'??. I numerali

cardinali tedy rod nerozlisuji, nicméné udavaji ¢islo substantivu, ke kterému se vztahuji.

117 G. Patota, Grammatica in riferimento dell‘italiano contemporaneo, s. 72
18 Tamtéy, s. 434

19, Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 225
120 Tamtéz, s. 225

1215 Hamplova, Mluvnice ital$tiny = grammatica italiana, s. 149

122 Tamtéy, s. 149
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Jinak je tomu v pfipadé numerali ordinali, které sice stejn¢ jako numerali cardinali
udavaji ¢islo pocitanému predmétu, navic se vSak s nim shoduje i v rod¢€ a to i v ptipadé,
ze je Cislovka vyjadrena arabskou ¢islici:

capitolo nono x scena prima (M. Dardano — P. Trifone 2002: s. 167)

il primo amore x la seconda vita (L. Serianni 2007: s. 231)

al 3° piano X nella 6°lezione (S. Hamplova 2004: s. 153)

I numerali moltiplicativi se shoduji se substantivem, ke kterému se vztahuje v rodé
a Cisle:
a me una doppia porzione x per il lavoro notturno ricevo un compenso triplo (M.
Dardano — P. Trifone 2002: s. 168)
avere una doppia vita x una scuola con i doppi turni (L. Serianni 2007: s. 233)
un appartamento con doppi servizi X una spesa tripla (S. Hamplova 2004: s. 156)

Sylva Hamploval?® se shoduje se Seriannim!?*, Ze v kategorii ¢islovek i numerali
collettivi ¢islovka entrambi neni neménna a rozlisuje rod: entrambi gli articoli x entrambe
le sorelle (S. Hamplova 2004: s. 156). Cislovka ambedue, je neménna a indikuje svému
pocitanému predmétu ¢islo mnozné stejné tak jako ¢islovka entrambi, piiklad: ambedue

I professori X ambedue le possibilita (S. Hamplova 2004: s. 156).

6.2. Shoda cislovek s po¢itanym predmétem v ¢eském jazyce

Na rozdil od italského jazyka, v ¢estiné se podle Frantiska Stichy'?® ¢islovka shoduje
se svym fidicim jménem kromé rodu a ¢isla také v pade.

Naptiklad ¢islovky zakladni, které maji tedy povahu adjektiv, se podle této gramatiky
musi gramaticky shodovat se jménem pocitaného predmétu (jeden muz, jednoho muze,

jednomu muzi; dve zZeny, dvou Zen, dvéma Zenam; ti'i mésta, tri mest, trem méstﬁm)l%.

1235, Hamplova, Mluvnice italstiny, s. 156
124 |, Serianni, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, s. 234

125 ¢ Sticha, Akademickd gramatika spisovné Cestiny, s. 725

126

http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=792&dotaz=shoda%20s%20p0o%C4%8D%C3%ADtan%C3%BDmM%20p%C5%
99edm%C4%9Btem
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Frantisek Sticha'?’ zmifiuje, Ze jinak je tomu u &islovky pét a vyssi, které se se svym
fidicim jménem neshoduji v 1. padé a ve 4. pad¢, v tomto ptipadé pak ma ¢islovka tvar
akuzativu ¢i nominativu a podstatné jméno pouze tvar genitivu (1., 4. p. pet muzu, Zen
mést) 1?8, V ostatnich padech je viak mezi &islovkou a substantivem, ke kterému se
vztahuje, shoda (Rozhodovalo se asi o devadesati navstévnicich.; Pocitame asi
s devadesati navstévniky.)'?°
jejich pocitany piedmét ve spojeni s témito zakladnimi ¢islovkami, je vyjadien ve druhém
pad¢é mnozného Cisla (pét muzit — peti muzii, tisic Zen — tisice Zen, milion mést — milionu
mést)',

Déle je v této pfirucce uvedeno, ze Cislovka sto byvd v nékterych piipadech
nesklonna: o dvé sté lidech X o dvou stech lidech/lidi (F. Sticha, Praha 2013: s. 726),
zejména pokud za ni stoji jina Cislovka: ve sto dvaceti pripadech, po sto padesati letech

(F. Sticha 2013: s. 726).

Stejné jako v ital§ting, pouze ¢islovka jedna mezi ¢islovkami zakladnimi je schopna
rozliSovat rod. Podobné je to i u cislovek fadovych, které jako ty italské, rod jiz

rozeznavaji.

127 f_Sticha, Akademickd gramatika spisovné cestiny, s. 726

128

http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=792&dotaz=shoda%20s%20p0%C4%8D%C3%ADtan%C3%BDmM%20p%C5%
99edm%C4%9Btem

129 ¢ Sticha, Akademickd gramatika spisovné cestiny, s. 726

130 Tamtéz
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Zavér

Tématem mé bakalai'ské prace bylo porovnani italskych ¢islovek s ¢estinou, toto
téma jsem si vybrala z divodu obvykle odlisné klasifikace tohoto slovniho druhu v obou
jazycich.

V prvnich dvou kapitolach prace jsem tento slovni druh struéné predstavila a
uvedla, jaké vyrazy se obvykle do tohoto druhu fadi v ¢eském a jaké v italském jazyce.
Zde je tak patrné, Ze urcité vyrazy povazovany ceskymi autory za ¢islovky, jsou v italsting
fazeny pod jiné slovni druhy. Nasledné jsem v téchto kapitolach piedstavila a porovnala
tfazeni ¢islovek mezi slovni druhy u Sesti Ceskych a Sesti italskych gramatik, k cemuZ jsem
také pripojila jejich pohled na rozc¢leniovani ¢islovek do dalsich jejich podtypt. Ackoli
z téchto kapitol vyplyva, ze italské a Ceské gramatiky maji odlisny pohled na povazovani
¢islovek za samostatny slovni druh, jejich nasledné ¢lenéni do podtypt je jiz podobné.

Od tieti kapitoly do té paté jsou uvedeny urcité rozdily v obou jazycich v pouziti
a zapisovani Cislovek a ¢islic. Je zde mimo jiné zminéna odli$nost v uziti Cislovek
zakladnich a fadovych, jako naptiklad v letopoctech ¢i v oznacovani stoleti. Dale je zde
také porovnan samotny zapis fadovych ¢islovek pomoci arabskych nebo fimskych ¢islic.
V paté kapitole se také zamétim na postaveni ¢islovek, presnéji, zdali ¢islovka stoji pred
¢1 za podstatnym jménem, ke kterému se vztahuje, jestli je toto postaveni v obou jazycich
totozné a také to, jestli prevlada spiSe postpozice ¢i nikoli. VeSkeré uvedené odliSnosti
v téchto dvou kapitolach jsem vyhledavala pomoci sekundarni literatury a pro jejich
ovéieni jsem, U nékterych zminénych prikladi, pouzila italského i ceského korpusu.

V paté, tedy predposledni kapitole, jsem srovnéavala syntaktickou vazbu ¢islovek
v Cestin€ a italstin€. Porovnavala jsem zde, zdali ¢islovky v obou jazycich mohou
zastupovat tytéz vétné Cleny, jako napiiklad zdali mohou mit ve vété funkcei atributu,
podmétu ¢i pfimého nebo nepifimého pfedmétu a zdali maji v obou jazycich shodné
syntaktické vazby. Tuto kapitolu jsem vypracovala jen pomoci sekundarni literatury a
vysledkem bylo, Ze Ceské 1 italské Cislovky maji shodné syntaktické vazby a mohou
zastupovat tytéz vétné Cleny.

V posledni kapitole jsem se zaméfila na shodu Eislovky s jejim pocitanym
pfedmétem. Zde jsem porovndvala na kolik se italskd i Ceskd cCislovka shoduje s
podstatnym jménem, ke kterému se vztahuje. K tomuto tématu jsem vyuZzivala jen

sekundarni literatury.
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Resumé

L’argomento della mia tesi di laurea triennale ¢ stato il confronto dei numerali
italiani con la lingua ceca, ho scelto questo tema, in quanto, la classificazione di questi

all’interno del discorso in amberue le lingue ¢ abitualmente diversa.

Nei primi due capitoli della tesi ho presentato brevemente gli usi e il significato
dei numerali, inoltre ho menzionato quali espressioni sono di solito classificati tra questo
discorso nella lingua ceca e quali espressioni nella lingua italiana. Qui ¢ anche
ovviamente che certe parole considerate dagli autori cechi come i numerali, sono
nell italiano classificati tra i diversi parti del discorso. Successivamente in questi capitoli
ho presentato ¢ ho comparato la collacazione dei numerali all’interno delle parti del
discorso, prendendo ad esempio 1'impego fatto da parte di sei autori cechi e di sei autori
itlaiani. Con questa analisi comparativa ho aggiunto il loro punto di vista sulla divisione
di numerali tra le varie sottospeci. Anche se dalla lettura dei miei primi capitoli ¢ evidente
che le grammatiche italiane e ceche hanno una opinione diversa su ritenere i numerali

come la parte del discorso separato, la loro idea sulla divisione delle specie ¢ molto simile.

Dal capitolo tre al cinque ho descritto qualche differenza c’¢ tra 1uso e la scrittura
dei numerali e numeri in ambedue le lingue. C’¢ tra I’altro menzionata la diversita
dell’'uso dei numerali cardinali e ordinali, ad esempio negli anni oppure nella
significazione dei secoli. All” interno di questi capitoli potrete trovare la comparazione di
come sono scritti i numerali ordinali, ad esempio scritti impiegando le cifre arabe o i
numeri romani. Nel capitolo cinque mi sono anche concentrata sulla posizione dei
numerali, piu esattamente, se la loro posizione ¢ davanti oppure dietro il sostantivo a cui
il numerale si riferisce e se questa posizione ¢ uguale in entrambe lingue ed anche quale
posizione di questi due predomina sull’altro. Tutte le differenze menzionate in questi due
capitoli le ho trovate con 1"aiuto della letteratura secondaria e per la loro verifica, in alcuni

esempi, ho usato il corpus italiano e ceco.

Nel penultimo capitolo, ho comparato il legame sintattico dei numerali in italiano
e ceco. Ho specificato, se i numerali in ambedue lingue possono rappresentare gli stessi
elementi della proposizione, ad esempio se possono avere la funzione della frase di
attributo, soggetto o complemento dirretto oppure indiretto e se hanno in entrambe lingue
uguali legami sintattici. Ho elaborato questo tema grazie al contributo della letteratura
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secondaria ed il risultato ¢ stato che i numerali cechi ed italiani hanno lo stesso legame

sintattico e possono rappresentare uguali elementi della proposizione.

Nella capitola ultima mi sono concentrata sull’accordo dei numerali con i suoi
oggetti contati. Qui ho confrontato a quanto il numerale italiano e ceco coincide con il

soggetto a cui si riferisce. In questo tema ho usato solo la letteratura secondaria.

47



Seznam pouzité literatury

- CVRCEK, Vaclav, Mluvnice soucasné cestiny, Praha 2010, s. 353, ISBN 978-
246-1743-5

- CECHOVA, Marie, Cestina — ie¢ a jazyk, Praha 2000, s. 407, ISBN 80-85866-
57-9

- D’ACHILE, Paolo, L ‘italiano contemporaneo, Bologna 2006, s. 264, ISBN 978-
88-15-11423-5

- DARDANO, Maurizio— TRIFONE, Pietro, Grammatica italiana modulare,
Milano 2002, s. 532, ISBN 978-88-08-09095-9

-  DARDANO, Maurizio — TRIFONE, Pietro, La nuova grammatica della lingua
italiana, Bologna 2006, s. 746, ISBN 88-08-10426-5

- ERHART, Adolf, Zdklady jazykovédy, Praha 1990, s. 198

- GRAZIANI, Carla— PAIANO, Vittoria — PIPPIA, Paola — SORACCO, Franca,
E-grammatica italiana. E-book di Grammatica italiana per il biennio, Roma
2009, s. 197

- HAMPLOVA, Sylva, Mluvnice italstiny = grammatica italiana, Praha 2004, s.
445, ISBN 80-7335-041-6

- HUBACEK, Jaroslav — JANDOVA, Eva — SVOBODOVA, Jana, Cestina pro
ucitele, Opava 2002, s. 303, ISBN 80-86041-30-1

- PATOTA, Giuseppe, Grammatica di riferimento dell ‘italiano contemporaneo,
Novara 2006, s. 514, ISBN 88-480-4031-4

- PRANDI, Michele, Le regole e le scelte: Introduzione alla grammatica italiana,
Novara 2006, s. 409, ISBN 978-88-6008-085-1

- PRAVDOVA, Markéta — SVOBODOVA, Ivana, Akademicka prirucka ceského
jazyka, Praha 2014, s. 533, ISBN 978-80-200-2327-8

- SALVI, Gaimpaolo — VANELLI, Laura, Nuova grammatica italiana, Bologna
2004, s. 365, ISBN 88-15-09960-3

- SERIANNI, Luca, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria,
Novara 2007, s. 750, ISBN 978-88-6008-057-8

48



- STYBLIK, Vlastimil, Piehlednd mluvnice cestiny pro zdakladni skoly, Praha
1992, s. 153, ISBN 80-85298-36-8

- gAUR, Vladimir, Pravidla ceského pravopisu s vvkladem mluvnice, Praha 2004,
s. 448, ISBN 80-7181-133-5

- STICHA, Frantisek, Akademickd gramatika spisovné céestiny, Praha 2013, s.
974, ISBN 978-80-200-2205-9

- STICHA, Frantisek, Kapitoly z ceské gramatiky, s. 1189, Praha 2011, ISBN 978-
80-200-1845-8

INTERNETOVE ZDROJE

- Internetova jazykova prirucka [online], Dostupné z WWW
<http://prirucka.ujc.cas.cz/
- Korpus itWaC [online], dostupny z WWW

<http://www.korpus.cz >

- SyD, Korpusovy prizkum variant [online], dostupny z WWW
< https://syd.korpus.cz/ >

- Treccani [online], dostupné z WWW

< http://www.treccani.it/ >

49


http://prirucka.ujc.cas.cz/
http://www.korpus.cz/
https://syd.korpus.cz/
http://www.treccani.it/

